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tarafindan yapilmis Uc ayri nesri vardir. 2.
Kitdbti Tekmileti Isldh1 md tagletu fi-
hi'l-‘@mme. Bazi kaynaklarda et-Tekmi-
le ff ma yelhanii (telhanit) fihi'l- ‘Gmme
ve Tetimmetii Diirreti’]- gavvds adlariyla
da zikredilen bu eser, Hariri'nin (6. 516/
1122) Arapca'da halkin yaptigr dil yanlis-
larina dair Diirretii’l-gavvds adl kitabi-
na zeyil mahiyetinde kaleme alinmistir.
Hartwig Derenbourg tarafindan yayim-
lanan eseri (Morgenlédndische Forschun-
gen, Leipzig 1875, s. 107-166) daha son-
ra 1355 (1936) yilinda [zzeddin et-Tena-
hi Dimask’'ta nesretmistir (MMIADm.,
XIV/5-6, s. 163-226). 3. [htisdru (Muhta-
saru) Serhi Emsileti Sibeveyhi. Sibevey-
hi'nin el-Kitdb'inda érnek olarak veri-
len kelimeleri (emsile) aciklamak maksa-
diyla Ebii'l-Feth Muhammed b. Isé el-
Attar'in (6. 400/ 1010) yazdig: serhin Ce-
valiki tarafindan yapilmis bir 6zetidir.
Sabir Bekr Ebl's-Suld tarafindan nes-
redilen (Asylt 1979) bu eserle muellifi
ve yazma nushalari hakkinda Def‘ullah
Abdullah Sileyman, tahlili bir tanitma
yazisi yayimlamistir (ed-Dére, s. 71-98).
4. Serhu Edebi’l-kdtib. ibn Kuteybe'nin
Edebii'l-kdtib'inin serhi olan eser Kahi-
re'de yayimlanmustir (1350/1931). 5. M4
cd’e “ald fe‘aliii ve ef “altii bi-ma “nen
vahid. Bir s6zllik calismasi olan bu ese-
rinde Cevaliki, sulasileri ve if‘dl babina
nakledilmis sekilleri ayni manada kulla-
nilan kelimeleri tesbit etmistir. Alfabetik
olarak tertip edilen eseri Macid ez-Ze-
hebi aciklama ve notlar ilave ederek nes-
retmistir (Dimask 1982). 6. Serhu Mak-
stireti Ibn Diireyd el-Ezdi. Arap dil ali-
mi ibn Direyd'in (6. 321/933) el-Mak-
stre adli meshur manzumesinin serhi
olup Képrill Kitliphanesi'nde bir niis-
hasi bulunmaktadir (Brockelmann, GAL
|Ar.], 11, 180). 7. el-Muhtasar fi'n-nahv.
Nahve dair olan bu eserin Muharrem Ce-
lebi tarafindan ylksek lisans calismasi
olarak edisyon Kkritigi yapilmistir (Bagdat
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Ihtisas B6-
lamt, 1970). Eserin Koprdld (nr. 1501) ve
Meshed kuUtlphanelerinde (nr. 11/16,
50) birer nushas! bulunmaktadir. 8. Muh-
tasaru Sihdhi'l-luga. Cevheri'nin es-
Sihdh adiyla taninan meshur lugatinin
muhtasari olup bir niishasi Leiden Uni-
versitesi Kiitliphanesi'ndedir (Sezgin, GAS,
VI, 218).

Cevaliki'nin bunlardan baska kaynak-
larda Galatii'd-duafé’ mine'l-fuka-
hé’ ve Halife Mukteff adina yazdigi Ki-

tabii'l- “Artiz adli eserlerinin de oldugu
kaydedilmektedir.
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Avfi’nin
(6. 629/1232 [?])
edebiyatla, ahldkla ve
tarihi kisilerle ilgili hikdyelerden

olusan Farsca eseri.
L K e N

Avfi, tam adi Cevdmi “ul-hikdydt ve
levdmi “u'r-rivayat olan ve Guriler'den
Nasiriddin Kabace'nin emriyle yazmaya
basladigi bu eserini onun 8lima (625/
1228) Uzerine, hizmetine girdigi Delhi
sultanlarindan Semseddin iltutmis'in ve-
ziri Nizdmilmilk Muhammed b. Ebd Sa'd
el-Clineydi'ye ithaf etmistir. Eserin adina
Cémi “u'l-hikdydat ve lami “u'r-rivayat
seklinde de rastlanir. Dért bélim halin-
deki eserin birinci béliminde peygam-
berlerden baslayarak cesitli idareci ve
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meslek erbabina dair rivayetler vardir.
ikinci bélimde iyi huylardan, Gclincti bs-
limde k&t huylardan bahsedilmis, dor-
diincli bélimde ise, kara ve denizlerdeki
canli ve cansizlarla bunlarin 6zelliklerin-
den s6z edilmistir. Bliylk bir kismi glni-
mize kadar gelmemis bircok kaynaktan
faydalanilmis olmasi Cevdmi “u’l-hikd-
ydt'in degerini bir kat daha arttirmakta-
dir. Eser Mogollar'dan énce iran'daki ha-
nedanlar ve muellifin gezip gdrdugu Ma-
verdinnehir, Horasan, Harizm, Sistan,
Gazne ve Sind gibi yerler hakkinda bilgi
edinilmesini de saglamaktadir.

Telif edildigi zamandan itibaren blyik
ragbet gérdigii anlasilan Cevdmi “u’'l-
hikayat'tan Xl ve XIV. ylzyillarda sira-
styla Minhac-i Sirac, Zekeriyya el-Kazvi-
ni, Hamdullah Mistevfi, Hindlsah es-
Sahibi, XV ve XVI. yuzyillarda Osmalilar’-
dan tarihci Sukrullah, Feridun Bey, Ebu'l-
Beka el-Kefevi ve Muhyiddin-i Gllseni
gibi muellifler faydalanmislardir. Cevd-
mi ‘u'l-hikdydt'n Anadolu sahasinda
ibn Arabsah (8. 854/ 1450), sair Necati
Bey (6. 914 /1509) ve Celalzade Salih Ce-
lebi (6. 973/ 1565) tarafindan yapilan Uc
ayri Tirkce tercimesi vardir (bk. Kesfii'z-
zunan, 1, 540). Bu tercimelerden sadece
Celdlzade Salih Celebi'ninki glinimize
kadar gelebilmistir. Celédlzade Salih Ce-
lebi terclimesinin 958'de (1551) istinsah
edilmis bir nlshasi Stleymaniye Kitlp-
hanesi'nde bulunmaktadir (Husrev Pasa,
nr. 432).

Cevami “u'l-hikayat'in Celalzade Salih Gelebi tarafindan
Tlrkce'ye terciime edilen nushasinin ilk sayfasl
(Siileymanive Ktp., Hiisrev Pasa, nr. 432)
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Eserin bazi kisimlart Miintehab-1 Ce-
vami “u'l-hikdyét (Tahran 1324 hs.) adiy-
la Melikii's-suara Bahar, birinci béll-
mii de Muhammed Muin tarafindan ya-
yimlanmis (Tahran 1335 hs.), daha sonra
da metnin tamami basiimistir (Tahran
1352, 1353 hs.).

BIBLIYOGRAFYA :

Muhyi-yi Giilseni, Menakb-i [brahim-i Giil-
sent (ngr. Tahsin Yazici), Ankara 1982, nésirin
girigi, s. XVIl; Kesfti'’z-zunun, 1, 540; Muham-
med Nizameddin, Introduction to the Jawami “ul
Hikayat wa Lawami-“u’r-Riwayat (GMNS, VIII),
London 1929; a.mlf., “Awfi", EI? (Fr.), I, 786-
787; Storey, Persian Literature, 1/2, s. 782;
Zehra-yi Hanleri (Kiyd), Ferheng-i Edebiyyat-1
Farist, Tahran 1348 hs., s. 164; Safa, Gencr
ne-i Stthan, lll, 210 vd.; a.mlf., Edebiyyat, II,
1028-1029; Hiisndi, “Ibni Arabsah”, TM, Il
(1926-33), s. 171-174; DMF, I, 768; M. Fuad
Koprald, “Avfi", [A, 1, 22; UDMI, XIV/1, s. 194.

M Tamusin Yazict

z 2 1
CEVAMIU’1-KELIM
(S el )
Hz. Peygamber’in
veciz sézlerini ve kendisinin
veciz konugsma 6zelligini

ifade eden bir tabir. r

“Toplayip bir araya getiren” anlamin-
daki cami’ ile “s6z” anlamindaki kelime-
nin ¢ogul sekillerinden meydana gelen
bu tamlama daha ¢ok veciz sozleri ifa-
de etmekle beraber hadis ilminde Hz.
Peygamber’in az sdzle cok mana ifade
etme 6zelligini belirtmekte ve az da ol-
sa camiu’l-keldm ve camiu’l-kelim se-
killerinde de kullaniimaktadir. Hz. Pey-
gamber, dijer peygamberlerden farkl
olarak sadece kendisine verilen &zellik-
leri saydig! bir hadiste “Ben cevamiu’l-
kelim ile gdnderildim” (Buhari, “Cihad",
122, “Tabir", 22, “I“tisam”, 1; Miislim,
"Mesacid", 6); “Bana cevamiu'l-kelim ve-
rildi” (Muslim, “Mesécid", 5, 7-8, “Esri-
be", 71) demektedir.

Bazi alimler sézli edilen hadisin bir
rivayetindeki “génderildim” ( < ) ifa-
desini dikkate alarak cevamiu'l-kelimin
Kur'an-1 Kerim oldugunu, diger bazilari
da cevamiu'l-kelimle Kur’an ve hadisin
birlikte kastedildigini sdylemislerse de
basta ibn Sihdb ez-Ziihri olmak lzere
bir¢ok alim cevamiu’l-kelimi hadis ola-
rak anlamislardir. Buna gére Hz. Pey-
gamber kendisine verilen fesahat ve be-
lagat kabiliyetleri sayesinde maénalarin
derinligine kolaylikla niifuz edebilmekte,
daha énce gelen ilaht kitaplarqiaki uzun
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bahisleri ve kendisine ilham edilen ko-
nulart hikmetli sézlerle kisaca ortaya
koyabilmektedir. Zira onun sézleri vah-
yin nuru ile aydinlanan bir géntilden kay-
naklanmakta, bu husus sézlerinin zen-
gin muhtevasindan da anlasilmaktadir.
Meseld, “Ameller niyetlere goére degder-
lenir” hadisini Abdurrahman b. Mehdi,
imam Safii, Ali b. Medini, Ahmed b. Han-
bel, Ebd Davad, Tirmizi ve Darekutni gi-
bi muhaddislerden bazilari islamiyet’in
icte birinin, bir kismi da dértte birinin
Ozeti niteliginde kabul etmislerdir. Ab-
durrahman b. Mehdi bu hadisin islami
konulardan otuzunu, Imam S&fii ise yet-
misini ilgilendirdigini ileri stirmuslerdir.
Nitekim Buhari bu hadisi el-Cdmi “u's-
sahih'in on bir yerinde tekrarlamistir.
Cevamiu'l-kelim niteligine sahip pek ¢ok
hadisten birkacl sunlardir: “Sana siip-
heli geleni birak, siiphe vermeyene bak!"
(Buhari, “Biiya“", 3). “Sizden biriniz ken-
disi icin istedigini kardesi icin de isteme-
dikce iyi miimin olamaz” (Buhéri, “iméan”",
7; Mislim, “Iman", 71, 72). “Dinyaya ilti-
fat etme ki Allah seni sevsin; insanlarin
eline bakma ki halk seni sevsin” (ibn Ma-
ce, “Ziihd", 1). “Allah’a inandim de, son-
ra da dosdogru ol!” (Mslim, “iman”, 62).
Abdullah b. Mes‘'dd namaz kilarken ta-
hiyyatta ne okuyacaklarini bilemedikleri-
ni, bunun {zerine Hz. Peygamber’'in ken-

- dilerine cevamiu’l-kelim olan “et-tahiy-

yatl” duasini égrettigini séylemektedir
(Nesat, "Tatbik", 100).

Hz. Peygamber’e verilen cevamiu'l-ke-
limi mutasavviflar farkli sekilde yorum-
lamaktadir. Muhyiddin ibnii’l-Arabi, Al-
lah Teala'nin biitiin isimleri Hz. Adem’e
6gretmesinden (bk. el-Bakara 2/31) bah-
sederken Hz. Adem’in esyanin sadece
isimlerini bildigini, Hz. Peygamber’in ise
esyanin manalarina da vakif oldugunu
belirtmektedir (el-Futahat, 11, 171). Ona
gbre her peygamber bir “kelime”dir ve
diger peygamberlerden farkli bir haki-
kattir (bk. HAKIKAT-i MUHAMMEDIYYE). Bu
kelimelerin her biri Hz. Peygamber’e ve-
rildiginden onun sahsinda butln keli-
meler toplanmis durumdadir. “Bana ce-
vamiu'l-kelim verildi” séziiyle isaret edi-
len husus budur. Buna “kelime-i Muham-
mediyye” ve “hakikat-i Muhammediyye”
de denir. Bu hakikati elde eden her arif
cevamiu'l-kelime sahip olabilir.

Resil-i Ekrem'in cevamiu’l-kelim ma-
hiyetindeki sézlerini muhtelif hacimler-
de derleme faaliyetleri IV. (X.) ylzyilda
baslamis olmalidir. Bu tlrln ilk érnegi-
ni el-Miictend (Haydarabad 1342) adli
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eseriyle ibn Diireyd (6. 321/933) orta-
ya koymustur. ibnii’s-Siinni'nin (6. 364/
974-75) el-Icdz fi'l- hadis (el-Icaz ve ce-
vami‘u’l-kelim mine’s-siineni’l-me’sare,
bk. Kesfii’z-zunan, 1, 205) adli eseri de
ayni Konudadir. Kaffal es-Sasi'nin (6.
365/976) Cevami ‘u’l-kelim fi'l- hadis
mine’l-mevd ‘iz ve'l-hikem adli eseri
Misir'da iskenderiyye Kiitiiphanesi'nde
bulunmaktadir (Sezgin, I, 498). Cevamiu’l-
kelime dair daha sonraki yiizyillarda ya-
zilan on dort eseri Selédhaddin Mineccid
zikretmektedir (Mu “cem ma tllife “an Re-
salillah, s. 275-276).
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CEVAMIU’t-TIBYAN E

fi TEFSIRI’l-KUR’AN
(LB ot (b hlpoloe )
Muiniiddin el-fci’nin

(6. 905/1500)
Kur’an tefsiri

(bk. iCl, Muiniiddin).

CEVAMIU‘1-ULUM
( polelielser )
fbn Ferigun’un
X. viizyilda kaleme aldig:

ilimlerin tasnifine dair

ansiklopedik eseri.
L =

Kaynaklarda eserin miiellifi ibn Feri-
gun hakkinda hemen hicbir bilgiye rast-
lanmadid1 gibi isim ve kiinyesinin telaf-
fuzu konusunda da teredditler vardir.
Adini, Escurial’deki yazma niishadan M.
Casiri, Si'ya b. Firaygun (Bibliotheca Ara-
bico-Hispana-Escurialensis, 1, 380), H. P. J.
Renaud ise Si'ya b. Firigun seklinde oku-
mustur (Les manuscrits arabes de I’Escu-
rial, 11/3, s. 82). Ayrica M. Casiri, eserin
kendisine takdim edildigi Eba Ali Anmed



